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Abstract

Builders of medical informatics applications need controlled medical vocabularies to support their
applications and it is to their advantage to use available standards. In order to do so, however,
these standards need to address the requirements of their intended users. Over the past decade,
medical informatics researchers have begun to articulate some of these requirements. This paper
brings together some of the common themes which have been described, including: vocabulary
content, concept orientation, concept permanence, nonsemantic concept identifiers, poly-
hierarchy, formal definitions, rejection of “not elsewhere classified” terms, multiple granularities,
multiple consistent views, context representation, graceful evolution, and recognized redundancy.
Standards developers are beginning to recognize and address these desiderata and adapt their

offerings to meet them.
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SNOMED CT
The global language of healthcare

SNOMEDCT

‘ A j ‘healthcare
Welcome to SNOMED Intemational
SNOMED International determines global standards for health terms, an essential part of improving the health of
humankind.
We are committed to maintaining and growing our leadership as the global experts in healthcare terminology,
ensuring that SNOMED CT, our world-leading product, is accepted as the global common language for health terms.
Latest news SNOMED Intemnational Events

Betsy Humphreys and Bruce Goldberg Honoured as 2017 SNOMED International Award Recipients 20 de octubre de 2017 a5 Sl

London, United Kingdom, Oct. 19, 2017 (GLOBE NEWSWIRE) -- SNOMED Intemational presented its Award of Excellence and Lifetime Achievement Award at its
2017 Awards Gala held in conjunction with the SNOMED CT Expo hosted this week in Bratislava, Slovak Republic.

SNOMED Inside
READ MORE »

SNOMED In Action
'SNOMED CT Nursing Activities refset package: PRODUCTION release now available 16 de octubre de 2017 SNOMED C-T- Browser

The Production release of the July 2017 SNOMED CT Nursing Activities refset package is now available, from the MLDS distribution site.
Our Latest Newsletter



Recursos



Terminologia: SNOMED CT

Mantenimiento Conceptos (universal) Descripciones (de idioma) Gestion agil de
riguroso A aportaciones de
- neumonia (trastorno) 40 -
los usuarios
SNOMED 40 - neumonia 40
International A 30+ paises
- pneumonia (disorder) 40
Espaiia es miembro - oneumonia m 15 de la UE28

desde 2009

Relaciones (entre conceptos) Espana tiene CNR

__) o | Conjuntos de
_Jenfermedad 12

Licencia gratuita

derrame metaneumanico 42

Formacion - referencias
multimodalidad 20
pulmén Extension
Modelo Légico m Nacional
neumonia —
iy —— 20 | iy
Implementacién de J inflamacin Extension de
referencia SQL Medicamentos
tiene causa 90 l -

1




Representacion

Apoyo a -
. de conocimiento ,
decisiones . Recuperacion

ON NG Analisis

Entrada de datos — ey .. Informes
. ’ ., 1 Extractos
Visualizacion

/'i’ - Procesamiento ’”w

— —

,‘l

W ar /(" Comunicacion
o | V——

- Almacenamiento

Anotacion y
marcado

|




Navegacion en SNOMED CT
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Escribir al menos 3 caracteres + Ejemplo: fra hom

resist meticil

85 matches found in 6.417 seconds.

= Staphylococcus
resistente a meticilina

= Staphylococcus
intermedius meticilino-
resistente

I Staphylococcus
aureus resistente a la

meticilina

I Staphylococcus

Staphylococcus resistente
a meticilina (organismo)

Staphylococcus
intermedius resistente a la
meticilina (organismo)

Staphylococcus aureus
resistente a la meticilina
(organismo)

Staphylococcus
i idi a

a
meticilina

= Staphylococcus
resistente a meticilina
(organismo)

= ADN de

Staphylococcus aureus
resistente a meticilina

= [ portador de
estafilococo aureus

meticilina (organismo)

Staphylococcus resistente
a meticilina (organismo)

4cido desoxirribonucleico
de Staphylococcus aureus
resistente a meticilina
(sustancia)
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aureus meticilino-
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= Staphylococcus
pseudintermedius
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Edici6n: Spanish Edition 20171031 v Perspectiva: Full ~ Sobre v

Detalles del Concepto
Detalles del Concepto

Resumen Detalles Diagrama Expression Refsets Miembros

Referencias

Ancestros

> Staphylococcus aureus (organismo)

> i a meticilina

@ Staphylococcus aureus l No hay atributos

resistente a la meticilina (organismo)
SCTID: 115329001

115329001 | Staphylococcus aureus resistente a
la meticilina (organismo) |

MRSA

Methicillin resistant Staphylococcus aureus

Methicillin resistant Staphylococcus aureus (organism)

Staphylococcus aureus resistente a la meticilina

Staphylococcus aureus resistente a la meticilina
(organismo)

Descendientes (2)

- Staphylococcus aureus resistente a meticilina y a multiples agentes antibacterianos (organismo)

- Staphylococcus aureus resistente a meticilina y no resistente a miiltiples farmacos (organismo)
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Navegacion sobre CIE-10-ES (=ICD-10-CM)

eCIEMaps v3.1.2 CMBD MSSSI | PESTADISTICO | ICMBD | MSSSI | | Accesible
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o “'\\ DE EPARA ?(mmmlo(un L
N [ CIE-10-ES CIE-10-ES CIE-O-3 CIE-9-MC CIE-10 Documentacién Preguntas Mapeos Ayuda Erratas

/m\ A49.02 Ultimas busquedas: resist... | sarm | A49.02

« g > Blsqueda Libre

Lista tabular (Tab.D | ) > (Cap.01 | v) > (A30-A49 | v)

@) Infeccion, infectado, infeccioso (oportunista) B99.9 [+]
- estafilocécica, sitio no especificado  [+] A49 Infeccion bacteriana de localizacién no especificada

- - aureus (sensible a meticilina) (SASM) (MSSA) A49.01 [+] Excluye 1:
. i - infeccion meningocécica NEOM (A39.9)
- - - resistente a meticilina (SARM) (MRSA) A49.02 - infeccin por clamidias NEOM (A74.9)
- meticilina [+] - infeccion por espiroquetas NEOM (A69.9)
. : - infection por rickettsias NEOM (A79.9)
Staphylococeus aureus resistente a (SARM) (MRSA) A49.02 - microorganismos bacterianos como causantes de enfermedades clasificadas bajo otro concepto (B95 B96)
@3 SARM (Staphylococcus aureus resistente metacilina) [+]
-infeccién A49.02 [+] A49.0 Infi 6n estafilocécica, localizacién no especificada
A49.01 Infeccion por Staphyl aureus ible a meticilina, localizacién no especificada

Infeccion por Staphylococcus aureus NEOM
Infeccion por Staphylococcus aureus sensible a meticilina (MSSA)

A49.02 Infeccion por Staphylococcus aureus resistente a meticilina, localizacion no especificada

Infeccién por Staphylococcus aureus resistente a meticilina (MRSA)

A49.1 & inf ion estreptocacica, localizacion no especificada

A49.2 Infeccién por Haemophilus influenzae, localizacion no especificada

A49.3/Z @ Infeccio 1 por micopl. localizacién no especificada
A49.8 Otras infecciones bacterianas de localizacion no especificada

A49.9 Infeccién bacteriana, no especificada

Excluye 1:
- bacteriemia NEOM (R78.81)

Ir al inicio de pagina

Lista tabular



IRBD Implementacion de Referencia en Base de Datos

% L _description_spai i :_es_es\ - HeidiSQL 9.3.0.4984 (== =<
Archivo Editar Buscar Herramientas Ayuda P Donate to the HeidiSQL project
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J Filtro de bases de datos [ Fittro de tablas ¢ [ = Host:10.38.1.83 | | ) Base de datos: snomedct | | | Tabla: sct2_description_spain... Datos | B Consulta| =5
der2_crefset_variableshcrspainextensionsnapshot_es 16,5KiB ~ ct2_description_spai i :_es_es: 9.663 filas en total, limitado a 1.000 W Siguientes KM Mostrartodo | ¥ Ordenacién ¥ Columnas ¥ Filtro
der2_crefset_variablesi : " - 2.1 KB > id o effectiveTime active moduleld # conceptld languageCode typeld ~ Term caseSignificanceld
der2_crefset_variablesicaspainextensionsnapshot_es 258 Kib 2013-05-31 1 900.000.001.000.122.104 281.380.002 esES 900.000.000.000.013.009 24 horas después de la admision 900.000.000.000.020.002
der2_crefset_variablesiccspainextensionsnapshot_es 211 KB 14.351.000.122.116 2013-05-31 1 900.000.001.000. 122. 104 281.380.002 esES 900.000.000.000.013.009 24 horas después del ingreso 900.000.000.000.020.002
der2_crefset_variablesicespainextensionsnapshot_es 25,0 KiB 14.341.000.122.118 2013-05-31 1 900.000.001.000.122.104 281.380.002 esES 900.000.000.000.003.001 24 horas después del ingreso (calificador) 900.000.000.000.020.002
der2_crefset_variablesicuspainextensionsnapshot_es 233KiB 51.141.000.122.112  2015-06-30 1 900.000.001.000.122. 104 387.155.003 es£S 900.000.000.000.013.009  S-fiuorocitosina 900.000.000.000.020.002
der2_crefset_variablesirpispainextensionsnapshot_es 239KiB 21.501.000.122.118  2013-10-31 1 900.000.001.000.122. 104 41.062.004 esES 900.000.000.000.013.009  8-Metoxipsoraleno 900.000.000.000.020.002
der2_crefset_variablesirplspainextensionsnapshot_es 27.9KiB 68.661.000.122.118  2015-10-31 1 900.000.001.000.122. 104 249.543.005 esES 900.000.000.000.013.009  abdomen blando 900.000.000.000.020.002
der2_crefset varisblesraspainextensionsnapshot_es 51KiB 68.651.000.122.115  2015-10-31 1 900.000.001.000.122. 104 249.543.005 esES 900.000.000.000.003.001  abdomen blando (hallazgo) 900.000.000.000.020.002
des2_ crefset viaadminspainexensionsnapshot. e R 83.321.000.122.111  2016-10-31 1 900.000.001.000.122. 104 26.511.000.122.105 es-ES 900.000.000.000.013.009  abléfaron con macrostomia 900.000.000.000.020.002
. 3 P pshot_ x 3
X 83.311.000.122.117 2016-10-31 1 900.000.001.000.122. 104 26.511.000.122.105 es-ES 900.000.000.000.003.001  abléfaron con macrostomia (trastorno) 900.000.000.000.020.002
der2_crefset vmppcnspaindrugedensionmapsnapshot._es 64 MiB 50.071.000.122.110 2015-06-30 1 900.000.001.000. 122. 104 15.033.003 esES 900.000.000.000.013.009  absceso peritonsilar 900.000.000.000.020.002
der2_crefset_vmppspaindrugextensionsnapshot_es 1.9 MiB 50.061.000.122.117 2015-06-30 1 900.000.001.000.122. 104 49.540.005 esES 900.000.000.000.013.009  abuso de drogas no dependiente 900.000.000.000.020.002
der2.jisssccrefset_extendedmapsnapshot_int 382 MiB 83.051.000.122.118  2016-10-31 1 00.000.001.000. 122. 104 26.391.000.122.109 es£S 900.000.000.000.013.009  acalasia con microcefalia 900.000.000.000.020.002
der2_jissscrefset_complexmapsnapshot_int 20Ki8 83.041.000.122.115 2016-10-31 1 900.000.001.000.122.104 26.391.000.122.109  es€S 900.000.000.000.003.001  acalasia con microcefalia (trastorno) 900.000.000.000.020.002
der2_refset_simplesnapshot_int 29MiB 47.971.000.122.113  2015-01-31 1 900.000.001.000.122. 104 12.491.000.122.109  esES 900.000.000.000.013.009  acalasia esporadica 900.000.000.000.020.002
der2_srefset_simplemapsnapshot_int 711 MiB 47.961.000.122.115  2015-01-31 1 900.000.001.000.122. 104 12.491.000.122.109  esES 900.000.000.000.003.001  acalasia espordica (hallazgo) 900.000.000.000.020.002
der2_ssrefset_moduledependencysnapshot_int 5,0 KiB 47.981.000.122.111  2015-01-31 1 900.000.001.000.122. 104 12.491.000.122.109  esES 900.000.000.000.013.009  acalasia forma esporadica 900.000.000.000.020.002
der2 ssrefset b ; eses  43KiB 49.811.000.122.116  2015-06-30 1 900.000.001.000.122. 104 13.271.000.122.104 esES 900.000.000.000.013.009  accidente cerebrovascular agudo 900.000.000.000.020.002
IR i 135K 49.801.000.122.119  2015-06-30 1 900.000.001.000.122. 104 13.271.000.122.104 esES 900.000.000.000.003.001  accidente cerebrovascular agudo (trastorno) 900.000.000.000.020.002
ccibosetablas 6 ki 49.831.000.122.113  2015-06-30 1 900.000.001.000.122. 104 13.281.000.122.101 esES 900.000.000.000.013.009  accidente cerebrovascular transitorio 900.000.000.000.020.002
. 49.821.000.122.110  2015-06-30 1 900.000.001.000.122. 104 13.281.000.122.101 esES 900.000.000.000.003.001  accidente cerebrovascular transitorio (trastorno) 900.000.000.000.020.002
sct2_concept_snapshot_global 19.4 MiB 2.701.000.122.113  2013-01-31 1 900.000.001.000.122. 104 418.161.006 esES 900.000.000.000.013.009  accident de trafico 900.000.000.000.020.002
sct2_concept_snapshot_int 197 MiB 2.691.000.122.113  2013-01-31 1 900.000.001.000. 122,104 418.161.006 esES 900.000.000.000.003.001  accidente de tréfico (evento) 900.000.000.000.020.002
sct2_concept_spainextensionsnapshot_es 1409 kiB 36.441.000.122.110 2014-07-31 1 900.000.001.000.122. 104 214.031.005 esES 900.000.000.000.013.009  accidente de trafico con vehiculo de motor 900.000.000.000.020.002
sct2_concept_spanishextensionsnapshot_int 21KiB 36.431.000.122.119  2014-07-31 1 00.000.001.000.122. 104 214.031.005 esES 900.000.000.000.003.001  accidente de trafico con vehiculo de motor (evento) 900.000.000.000.020.002
sct2_description_snapshot_en_int 156,7 MiB 15.371.000.122.111  2013-05-31 1 00.000.001.000.122. 104 242.089.005 esES 900.000.000.000.013.009  accidente de tréfico en via piblica 900.000.000.000.020.002
sct2_description_snapshot_global 201,1 MiB 15.361.000.122.118  2013-05-31 1 900.000.001.000.122. 104 242.089.005 esES 900.000.000.000.003.001  accidente de trafico en via plblica (evento) 900.000.000.000.020.002
._‘ sct2_description_spainextensionsnapshot_es_es 1,2 MiB 21.771.000.122.118 2013-10-31 1 900.000.001.000.122. 104 329.923.004 esES 900.000.000.000.013.009  acedofenaco '900.000.000.000.020.002
sct2. P Y - es int 136,9 MiB 50.931.000.122.111 2015-06-30 1 900.000.001.000.122. 104 391.703.003 es-ES 900.000.000.000.013.009  acedofenaco '900.000.000.000.020.002
sct2_identifier_snapshot_en_int 10KiB 21.761.000.122.111 2013-10-31 1 900.000.001.000.122. 104 329.923.004 esES 900.000.000.000.003.001 acedofenaco (producto) '900.000.000.000.020.002
- - T - 51.031.000.122.117 2015-06-30 1 900.000.001.000.122. 104 13.551.000.122.109 esES 900.000.000.000.013.009 aceite de almendras dulces '900.000.000.000.020.002
sct2_relationship_snapshot_global 25,7 MiB 51.021.000.122.115 2015-06-30 1 900.000.001.000. 122. 104 13.551.000.122.109 esES 900.000.000.000.003.001  aceite de almendras dulces (sustanda) 900.000.000.000.020.002
sct2_relationship_snapshot_int 271,2 Mi 13.131.000.122.110 2013-01-31 1 900.000.001.000.122. 104 417.889.008 esES 900.000.000.000.013.009  aceite de cacahuete '900.000.000.000.020.002
sct2_relationship_spainextensionsnapshot_es 4437 KiB 13.121.000.122.112 2013-01-31 1 900.000.001.000.122. 104 417.889.008 es-ES 900.000.000.000.003.001  aceite de cacahuete (sustancia) 900.000.000.000.020.002
sct2_relati ip_: i i _int 32KiB |_ 32.511.000.122.113 2014-05-31 1 900.000.001.000.122.104 7.871.000.122.105 esES 900.000.000.000.013.009  aceite de cacahuete hidrogenado 900.000.000.000.020.002
sct2_statedrelationship_snapshot_int 74,9 MiB F 32.501.000.122.110 2014-05-31 1 900.000.001.000.122. 104 7.871.000.122.105 esES 900.000.000.000.003.001 aceite de cacahuete hidrogenado (sustancia) '900.000.000.000.020.002
sct2_ . i - es 2,2KiB 50.431.000.122.117 2015-06-30 1 900.000.001.000.122.104 13.401.000.122.109 esES 900.000.000.000.013.009 aceite de carne de pescado '900.000.000.000.020.002
sct2, 3 z Z 2 int 2,2KiB 50.421.000.122.115 2015-06-30 1 900.000.001.000.122.104 13.401.000.122.109 esES 900.000.000.000.003.001 aceite de carne de pescado (sustandia) '900.000.000.000.020.002
. - 32.751.000.122.119 2014-05-31 1 900.000.001.000.122. 104 7.971.000.122.101 esES 900.000.000.000.013.009  aceite de germen de maiz '900.000.000.000.020.002
sct2_textdefinition_snapshot_en_int 14 MiB
sct2_textdefinition_snapshot_global 21 MiB 32.741.000.122.116 2014-05-31 1 900.000.001.000.122.104 7.971.000.122.101 esES 900.000.000.000.003.001 aceite de germen de maiz (sustanda) '900.000.000.000.020.002
- T ~ 32.541.000.122.112 2014-05-31 1 900.000.001.000.122.104 226.906.005 esES 900.000.000.000.013.009  aceite de maiz '900.000.000.000.020.002
sct2 | L R ) es.es . 188 KiB 50.721.000.122.111 2015-06-30 1 900.000.001.000.122.104 412.183.000 esES 900.000.000.000.013.009  aceite de onagra '900.000.000.000.020.002
sct2.| o _en_int 13MiB |3 32.011.000.122.118 2014-05-31 1 900.000.001.000.122.104 317.517.005 esES 900.000.000.000.013.009  aceite de ricino '900.000.000.000.020.002
sct2_transitiveclosure_snapshot_global 258,6 MiB 32.001.000.122.116 2014-05-31 1 900.000.001.000.122. 104 317.517.005 esES 900.000.000.000.003.001  aceite de ricno (producto) 900.000.000.000.020.002
sct2_transitiveclosure_snapshot_int 270,4 MiB e 68.641.000.122.117 2015-10-31 1 900.000.001.000.122.104 422.342.009 esES 900.000.000.000.013.009 aceite de ricino + colodién + colofonia '900.000.000.000.020.002 -
27 SHOW CREATE TABLE °snomedct . sct2_description_spainextensionsnapshot 5 ~

28 SHOW TABLE STATUS LIKE 'sct2_description_spainextensionsnapshot_es_es';
29 SELECT * FROM “snomedct’ . sct2_d iption_spainextensio ap: _ ORDER BY “Term™ ASC LIMIT 1000;
30 SHON CREATE TABLE “snomedct’ . sct2_description_spainextensionsnapshot_es_es”;

31 SHOW TABLE STATUS LIKE 'sct2_description_spainextensionsnapshot_es_es';

1:1 () Conectado: 0001 h '\, MySQL56.25 _ Activo durante: 00:36 h o Preparado.
T T




Arco semantico: Jerarquias SNOMED CT

Concepto SNOMED CT
SCTID: 13887500

== EX
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ambiente o localizacién geografica (medio ambiente / localizacién)

calificador (calificador)

£

sustancia (sustancia)

| situacion con contexto explicito (situacion)

/i

| producto biolégico/farmacéutico (producto)

componente del modelo de
\ SNOMED CT (metadato)

i\
\ l concepto especial (concepto especial)

P

contexto social (contexto social) |
11

I

elemento de registro (elemento de registro)

e .| . 1
procedlmlento (procedlmlento) entidad observable (entidad observable)

iy

T
espécimen (espécimen) |

L

| organismo (organismo)

%

T 2 i/
| objeto fisico (objeto fisico) *"/‘ estadificaciones y escalas (escala de estadificacién) |
7 7

estructura corporal (estructura corporal) |

evento (evento)

A4

fuerza fisica (fuerza fisica)

Hallazgo clinico (hallazgo
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Precision de los codigos

Hallazgos clinicos no EE }

Ot C -9-r\@-\285.9
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Trabajemos con unidades semanticas completas

Q

.....

15



Enlace terminoldgico (variable: contenido)

label="Motivo de consulta:”
meanifig="33962009"
systen)/name “SNOMED CT”

value=“Metrorragia”
meaning=”6/4996003”
system.name=“SNOMED CT”

.......

...............



Meta: Interoperabilidad

Técnica y Semantica
en HCE y Receta Electronica

Recursos para:

- desarrollo de requisitos clinicos,

- implementacion técnica,

- validacion de documentos,

- comunicaciéon de contenidos interoperables,
- aplicaciones para seguridad clinica,

- recuperacion selectiva de informacion,

- gestion de procesos,

- usos secundarios de los datos de salud
it -

</>
estructurada y codificada IE

P
Ontologias clinicas E‘(‘

RDF

Certificacién de extractos HCE I %

Servicios terminolégicos m

Arquetipos de referencia y
Servidor de Objetos de Modelado

Nomenclator de Medicamentos

NANDA-I-NIC - NOC for Safe Patient Care




Puesta en practica



Area de descarga SNOMED CT

§

— e, s A'rea de descarga SNOMED CT Acces-o mediante usuario y con!r?seﬁa.

Usuario Contrasefia

Acceder U/C

(o l@V o Acceder]

Descarga de recursos terminolégicos SNOMED CT |
Inicio

Inicio
Esta pagina presenta informacion sobre el proceso de descarga.
1. Solicitud
En primer lugar le pediremos que cumplimente un formulario de solicitud con algunos datos. Los datos son neoesancs para tener la |nformac|on

requerida sobre los licenciatarios de los recursos de descarga. Los datos facilitados por medio del estan alas es
vigentes en materia de Proteccion de Datos Personales.

2. Licencia
A continuacion le presentaremos un documento que detalla los términos de la licencia. Usted debe leer el texto y aceptar dichos términos marcando ~ - »
en la casilla correspondiente antes de proceder al envio del formulario.

3. Envio - -

A continuacién, podra confirmar que sus datos son correctos y podra pulsar un botén para enviar su solicitud. De inmediato recibira una confirmacién /
de su envio. La solicitud quedara registrada en la base de datos del Centro Nacional de Referencia (C| para SNOMED CT (Ministerio de Sanidad, | ’\ - ¢ \

Servicios Sociales e Igualdad). Debe esperar entonces hasta recibir un mensaje de aprobacién de su solicitud, que incluira la direccién de acceso.

Pégina de descarga

Cuando su solicitud haya sido aprobada, podra acceder a la pégma de descarga Puede autenticarse por medio del usuario y contrasefia que previamente \
haya establecido o puede usar los de 1 pl en el sistema Cl@ve. Una vez identificado podra proceder a la seleccion de \ L.
recursos a descargar e iniciar la descarga.
Puede obtener mas informacién de la plataforma Cl@ve en el siguiente enlace: ;Qué es Cl@ve? Enlaces
Si necesita ayuda sobre el proceso de solicitud, io) i ion y puede con semanticaSNS@msssi.es. JHTSDO
= Contacto

Siguiente




Oferta formativa del CNR y de SNOMED International

= CNR Espaiia - Formacin - Centro Nacional de Epidemiologia.pdf (1 pagina)

Area de Sistemas (
Centro Nacional de
Linea de Trabajo: F

Version: 0.1.00
Enlaces: | Contacto: semantic

Las funciones del CNR se des
capacitacion y de promocion s
de la IHTSDO.

= Recomendado

Oferta formativa para;
ISCiii - Instituto de Salud ¢
Att. D° Elena Vanessa Mal

v Necesidades formativas

> 1SO 13606

> ¥ SNOMED CT

> (1150 13940
Respuesta formativa

Taller de Modelado CI
¥/ SNOMED CT - La Ter
Seminario de SNOME
Seminario de SNOME
Talleres monograficos
Talleres monograficos
Talleres monogréficos
Talleres monograficos
Talleres monograficos
Talleres monograficos
Tutorias de apoyo a p
Tutorfas de apoyo ap
Tutorfas de apoyo ap
1SO 13940

<

Y®

>
>
>
>
>
>
>
>
>
>
>
>
>
>

Operaciones: | Imprimir |

SNOMED Clinical Terms | © §
I1SO 13606 | © International St
ISO/DIS 13940 | © Internation;
UNE-ENV 12967 | © CEN, 20"

Fin del documento.

r43 =3 1= Q

Enlaces
Oferta formativa para: e \Web MSSSI
ISCiii - Instituto de Salud Carlos Ill - Centro Nacional de Epidemiologia v SNOMED CT
Att. D2 Elena Vanessa Martinez Sanchez Ty
Formacion

v Necesidades formativas

> 1ISO 13606

» ¥/ SNOMED CT

> 1ISO 13940

v Respuesta formativa
Taller de Modelado Clinico en 3 etapas con ISO 13606
¥/ SNOMED CT - La Terminologia Clinica de Referencia para el SNS
Seminario de SNOMED CT - Edicién para Implementadores
Seminario de SNOMED CT - Edicién para Profesionales Sanitarios
Talleres monograficos - Elaboracién y uso de refsets SNOMED CT
Talleres monograficos - Registro de Alergias
Talleres monograficos - Extensidon Nacional de Medicamentos
Talleres monograficos - Ontologia de Seguridad Clinica
¥ Talleres monograficos - Cémo elaborar propuestas de extension y cambio para SNOMED CT
¥ Talleres monogréaficos - SNOMED CT IRBD Implementacion de Referencia en Base de Datos
Tutorias de apoyo a participantes en cursos on-line: SNOMED CT Foundations Course
Tutorias de apoyo a participantes en cursos on-line: SNOMED CT Implementation Course
Tutorias de apoyo a participantes en cursos on-line: SNOMED CT Content Development Theory Course
ISO 13940

3%B3n.htm "




HCE: estructurada, narrativa, codificada, clasificada

2\Valerrenginal
ivo con valores codificados y transcodificado
76742009 °

IRVardanles
¥ Un elemento predjcti

I

Motivo %consulta: }Metrogagia

Hemos asomado un pequeﬁo subconjunto SNOMED CT al control de texto del formulario, el valor codlfcado de nuestra selecqlon se

v ¢Com&3 funciona?
almacena de forma |ndeper1d|ente y se transcodifica a un sistema distinto tal como CIE- 9 MC ..

Descnncmn SCTID | : Codigo ."
1047562012 V7231 !

Rewsmq
Amenortea 14302001 626.0
) 386692008 626.2

Hipermenorrea
Metrorrai\;ia 76742009 6266
431416001 62538

Dolor )

Ciclo imegular 80182007 626.4
Flujo ano:rmal 2718680:08 623.5

Nédulo dé mama 162160003 611.72

i

- Etiqueta normalizada: 33962009
- Valor legible extraido de una termmologia controlada

|
I
1

Cddigo identificador de concepto -
interoperable SNOMED CT: 64996003
Cdédigo taxondmico interoperable ~—--
CIE-9-MC = 626.6 | CIE-10-ES = N92.1| otros




: Usos secundarios de la HCE:
Sistemas By i
Clinicos ¢Como sera el futuro?

Representacion

formal de cobertura
conocimiento legal nhtralizado

*centralizado

Operaciones
de uso
secundario

Proteger a las
personas

Generar
extractos
HCE i



*Fi " GOBIERNO MINISTERIO
s /> DE ESPANA DE SANIDAD, SERVICIOS SOCIALES
N = E IGUALDAD

iMuchas gracias!

aromerog@msssi.es

semanticasns@msssi.es

http://www.msssi.gob.es/profesionales/hcdsns/

http://snomed-ct.msssi.es/snomed-ct/




